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– 2 – 60570 amend. 1 © CEI:1998

AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34D: Luminaires, du comité d’études 34
de la CEI: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

34D/475/FDIS 34D/486/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti à l’approbation de cet amendement.

___________

Page 26

16  Résistance à la chaleur, au feu, et aux courants de cheminement

16.1  Essai pour les rails

Ajouter à la fin du premier alinéa la nouvelle phrase suivante :

Lorsque l'isolation du rail est de dimension insuffisante pour que des échantillons soient
préparés et la zone d'essai façonnée, des échantillons d'essai fabriqués dans le même
matériau et avec le même procédé doivent être utilisés. Ces échantillons seront
préconditionnés comme spécifié en 11.3.

Remplacer, à la seconde ligne du second alinéa «4 h» par «1 h».

16.2  Essai pour les composants du rail

Ajouter à la fin du texte existant la note suivante:

NOTE – Deux échantillons du produit réel doivent être utilisés pour l’essai décrit en 16.2. Lorsque le produit est de
dimensions insuffisantes, il est recommandé que le fabricant fournisse des échantillons d’essai de même forme,
fabriqués dans le même matériau sur lesquels seront effectués les essais. Il convient que ces échantillons aient
subi tous les essais préalables comme le prescrit la norme.

La préparation, à l'aide d'une méthode normale, d’un petit produit de forme complexe, permettant d’obtenir une
zone de surface plane suffisante, est susceptible d’endommager la surface de ce produit. En conséquence, ses
propriétés habituelles pourraient en être affectées, ce qui n’est pas le but de l’essai.

___________
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60570 Amend. 1 © IEC:1998 – 3 –

FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 34D: Luminaires, of IEC technical
committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Rapport de vote

34D/475/FDIS 34D/486/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found in the report on
voting indicated in the above table.

___________

Page 27

16  Resistance to heat, fire and tracking

16.1  Test for track

Add, at the end of the first paragraph, the following new sentence:

Where the track insulation is of insufficient size for the samples to be prepared and the test
area to be unmachined, then test samples manufactured in the same material and by the same
process shall be used. These samples shall be preconditioned as required in 11.3.

Replace, in the second paragraph, second line "4 h" by "1 h".

16.2  Test for track components

Add, at the end of the existing text, the following note:

NOTE – Two samples of the actual product should be used for the test of 16.2. Where the product is of insufficient
size, test samples manufactured in the same material and fashion should be provided by the manufacturer, on
which to conduct the test. These samples should have been subjected to all previous tests as required by the
standard.

Preparing a small complex-shaped product to give sufficient flat surface area by any normal method is likely to
involve damaging the surface of that product. As such, its normal properties will be affected and this is not the
intention of the test.

___________
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Standards Survey

We at the IEC want to know how our standards are used once they are published.

The answers to this survey will help us to improve IEC standards and standard related
information to meet your future needs

Would you please take a minute to answer the survey on the other side and mail or fax to:

Customer Service Centre (CSC)

International Electrotechnical Commission
3, rue de Varembé
Case postale 131

1211 Geneva 20
Switzerland

or

Fax to: CSC at +41 22 919 03 00

Thank you for your contribution to the standards making process.

Non affrancare
No stamp required

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

 A  Prioritaire

RÉPONSE PAYÉE

SUISSE

Customer Service Centre (CSC)
International Electrotechnical Commission
3, rue de Varembé
Case postale 131
1211  GENEVA 20
Switzerland
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1.

No. of IEC standard:

.......................................................

2.

Tell us why you have the standard.
(check as many as apply). I am:

 the buyer

 the user

 a librarian

 a researcher

 an engineer

 a safety expert

 involved in testing

 with a government agency

 in industry

 other........................................

3.

This standard was purchased from?

.......................................................

4.

This standard will be used
(check as many as apply):

 for reference

 in a standards library

 to develop a new product

 to write specifications

 to use in a tender

 for educational purposes

 for a lawsuit

 for quality assessment

 for certification

 for general information

 for design purposes

 for testing

 other........................................

5.

This standard will be used in conjunction
with (check as many as apply):

 IEC

 ISO

 corporate

 other (published by ................... )

 other (published by ................... )

 other (published by ................... )

6.

This standard meets my needs
(check one)

 not at all

 almost

 fairly well

 exactly

7.

Please rate the standard in the following
areas as (1)  bad, (2)  below average,
(3) average,  (4)  above average,
(5) exceptional,  (0) not applicable:

 clearly written

 logically arranged

 information given by tables

 illustrations

 technical information

8.

I would like to know how I can legally
reproduce this standard for:

internal use

 sales information

 product demonstration

 other................................

9.

In what medium of standard does your
organization maintain most of its
standards (check one):

 paper

 microfilm/microfiche

 mag tapes

 CD-ROM

 floppy disk

 on line

9A.

If your organization currently maintains
part or all of its standards collection in
electronic media, please indicate the
format(s):

 raster image

 full text

10.

In what medium does your organization
intend to maintain its standards collection
in the future (check all that apply):

 paper

 microfilm/microfiche

 mag tape

 CD-ROM

 floppy disk

 on line

10A.

For electronic media which format will be
chosen (check one)

 raster image

 full text

11.

My organization is in the following sector
(e.g. engineering, manufacturing)

...............................................

12.

Does your organization have a standards
library:

 yes

 no

13.

If you said yes to 12 then how many
volumes:

................................................

14.

Which standards organizations
published the standards in your
library (e.g. ISO, DIN, ANSI, BSI,
etc.):

................................................

15.

My organization supports the
standards-making process (check as
many as apply):

 buying standards

 using standards

 membership in standards 
organization

serving on standards 
development committee

 other ................................

16.

My organization uses (check one)

 French text only

 English text only

 Both English/French text

17.

Other comments:

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

18.

Please give us information about you
and your company

name: ..............................................

job title:............................................

company: .........................................

address: ...........................................

........................................................

........................................................

........................................................

No. employees at your location:.........

turnover/sales:..................................
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Enquête sur les normes

La CEI se préoccupe de savoir comment ses normes sont accueillies et utilisées.

Les réponses que nous procurera cette enquête nous aideront tout à la fois à améliorer nos
normes et les informations qui les concernent afin de toujours mieux répondre à votre attente.

Nous aimerions que vous nous consacriez une petite minute pour remplir le questionnaire
joint que nous vous invitons à retourner au:

Centre du Service Clientèle (CSC)

Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembé
Case postale 131

1211 Genève 20
Suisse

Télécopie: IEC/CSC +41 22 919 03 00

Nous vous remercions de la contribution que vous voudrez bien apporter ainsi
à la Normalisation Internationale

Non affrancare
No stamp required

Nicht frankieren
Ne pas affranchir

 A  Prioritaire

RÉPONSE PAYÉE

SUISSE

Centre du Service Clientèle (CSC)
Commission Electrotechnique Internationale
3, rue de Varembé
Case postale 131
1211  GENÈVE 20
Suisse
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1.

Numéro de la Norme CEI:

.......................................................

2.

Pourquoi possédez-vous cette norme?
(plusieurs réponses possibles). Je suis:

 l’acheteur

 l’utilisateur

 bibliothécaire

 chercheur

 ingénieur

 expert en sécurité

 chargé d’effectuer des essais

 fonctionnaire d’Etat

 dans l’industrie

 autres ......................................

3.

Où avez-vous acheté cette norme?

.......................................................

4.

Comment cette norme sera-t-elle uti-
lisée? (plusieurs réponses possibles)

 comme reférence

 dans une bibliothèque de normes

 pour développer un produit nouveau

 pour rédiger des spécifications

 pour utilisation dans une soumission

 à des fins éducatives

 pour un procès

 pour une évaluation de la qualité

 pour la certification

 à titre d’information générale

 pour une étude de conception

 pour effectuer des essais

 autres ......................................

5.

Cette norme est-elle appelée à être utilisée
conjointement avec d’autres normes?
Lesquelles? (plusieurs réponses possibles):

 CEI

 ISO

 internes à votre société

 autre (publiée par) .................... )

 autre (publiée par) .................... )

 autre (publiée par) .................... )

6.

Cette norme répond-elle à vos besoins?

 pas du tout

 à peu près

 assez bien

 parfaitement

7.

Nous vous demandons maintenant de donner
une note à chacun des critères ci-dessous
(1, mauvais;   2, en-dessous de la moyenne;
3, moyen;   4, au-dessus de la moyenne;
5, exceptionnel;    0, sans objet)

 clarté de la rédaction

 logique de la disposition

 tableaux informatifs

 illustrations

 informations techniques

8.

J’aimerais savoir comment je peux
reproduire légalement cette norme pour:

usage interne

 des renseignements commerciaux

 des démonstrations de produit

 autres ..............................

9.

Quel support votre société utilise-t-elle
pour garder la plupart de ses normes?

 papier

 microfilm/microfiche

 bandes magnétiques

 CD-ROM

 disquettes

 abonnement à un serveur électronique

9A.

Si votre société conserve en totalité ou en
partie sa collection de normes sous forme
électronique, indiquer le ou les formats:

 format tramé (ou image balayée 
ligne par ligne)

 texte intégral

10.

Sur quels supports votre société prévoit-
elle de conserver sa collection de normes
à l’avenir (plusieurs réponses possibles):

 papier

 microfilm/microfiche

 bandes magnétiques

 CD-ROM

 disquettes

 abonnement à un serveur électronique

10A.

Quel format serait retenu pour un moyen
électronique? (une seule réponse)

 format tramé

 texte intégral

11.

A quel secteur d’activité appartient votre société?
(par ex. ingénierie, fabrication)

...............................................

12.

Votre société possède-t-elle une
bibliothèque de normes?

 Oui

 Non

13.

En combien de volumes dans le cas
affirmatif?

................................................

14.

Quelles organisations de normalisation
ont publié les normes de cette
bibliothèque (ISO, DIN, ANSI, BSI, etc.):

................................................

15.

Ma société apporte sa contribution à
l’élaboration des normes par les
moyens suivants
(plusieurs réponses possibles):

 en achetant des normes

 en utilisant des normes

 en qualité de membre d’organi-
sations de normalisation

en qualité de membre de 
comités de normalisation

 autres ..............................

16.

Ma société utilise (une seule réponse)

 des normes en français seulement

 des normes en anglais seulement

 des normes bilingues anglais/ 
français

17.

Autres observations

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

........................................................

18.

Pourriez-vous nous donner quelques
informations sur vous-mêmes et votre
société?

nom .................................................

fonction ............................................

nom de la société .............................

adresse............................................

........................................................

........................................................

........................................................

nombre d’employés...........................

chiffre d’affaires:...............................
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Publications de la CEI préparées IEC publications prepared
par le Comité d’Etudes n° 34 by Technical Committee No. 34

60061:—  Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour le
contrôle de l'interchangeabilité et de la sécurité.

60061:— Lamp caps and holders together with gauges for the control of
interchangeability and safety.

60061-1 (1969)  Première partie: Culots de lampes. 60061-1 (1969)  Part 1: Lamp caps.

60061-1G (1977) Septième complément. 60061-1G (1977) Seventh supplement.

60061-1H (1977) Huitième complément. 60061-1H (1977) Eighth supplement.

60061-1J (1980) Neuvième complément. 60061-1J (1980)7 Ninth supplement.

60061-1K (1983) Dixième complément. 60061-1K (1983) Tenth supplement.

60061-1L (1987) Onzième complément. 60061-1L (1987) Eleventh supplement.

60061-1M (1989) Douzième complément. 60061-1M (1989) Twelfth supplement.

60061-1N (1992) Treizième complément. 60061-1N (1992) Thirteenth supplement.

60061-1P (1994) Quatorzième complément. 60061-1P (1994) Fourteenth supplement.

60061-1Q (1994) Quinzième complément. 60061-1Q (1994) Fifteenth supplement.

60061-1R (1995) Seizième complément. 60061-1R (1995) Sixteenth supplement.

60061-1S (1996) Dix-septième complément. 60061-1S (1996) Seventeenth supplement.

60061-1T (1996) Dix-huitième complément. 60061-1T (1996) Eighteenth supplement.

60061-1U (1996) Dix-neuvième complément. 60061-1U (1996) Nineteenth supplement.

60061-1V (1997) Vingtième complément. 60061-1V (1997) Twentieth supplement.

60061-2 (1969) Deuxième partie: Douilles. 60061-2 (1969)  Part 2: Lampholders.

60061-2E (1977) Cinquième complément. 60061-2E (1977) Fifth supplement.

60061-2F (1980) Sixième complément. 60061-2F (1980) Sixth supplement.

60061-2G (1983) Septième complément. 60061-2G (1983) Seventh supplement.

60061-2H (1987) Huitième complément. 60061-2H (1987) Eighth supplement.

60061-2J (1989) Neuvième complément. 60061-2J (1989) Ninth supplement.

60061-2K (1992) Dixième complément. 60061-2K (1992) Tenth supplement.

60061-2L (1994) Onzième complément. 60061-2L (1994) Eleventh supplement.

60061-2M (1994) Douzième complément. 60061-2M (1994) Twelfth supplement.

60061-2N (1995) Treizième complément. 60061-2N (1995) Thirteenth supplement.

60061-2P (1996) Quatorzième complément. 60061-2P (1996) Fourteenth supplement.

60061-2Q (1996) Quinzième complément. 60061-2Q (1996) Fifteenth supplement.

60061-2R (1996) Seizième complément. 60061-2R (1996) Sixteenth supplement.

60061-2S (1997) Dix-septième complément. 60061-2S (1997) Seventeenth supplement.

60061-3 (1969)  Troisième partie: Calibres. 60061-3 (1969) Part 3: Gauges.

60061-3G (1977) Septième complément. 60061-3G (1977) Seventh supplement.

60061-3H (1980) Huitième complément. 60061-3H (1980) Eighth supplement.

60061-3J (1983) Neuvième complément. 60061-3J (1983) Ninth supplement.

60061-3K (1987) Dixième complément. 60061-3K (1987) Tenth supplement.

60061-3L (1989) Onzième complément. 60061-3L (1989) Eleventh supplement.

60061-3M (1992) Douzième complément. 60061-3M (1992) Twelfth supplement.

60061-3N (1994) Treizième complément. 60061-3N (1994) Thirteenth supplement.

60061-3P (1994) Quatorzième complément. 60061-3P (1994) Fourteenth supplement.

60061-3Q (1995) Quinzième complément. 60061-3Q (1995) Fifteenth supplement.

60061-3R (1996) Seizième complément. 60061-3R (1996) Sixteenth supplement.

60061-3S (1996) Dix-septième complément. 60061-3S (1996) Seventeenth supplement.

60061-3T (1996) Dix-huitième complément. 60061-3T (1996) Eighteenth supplement.

60061-3U (1997) Dix-neuvième complément. 60061-3U (1997) Nineteenth supplement.

60061-4 (1990 Quatrième partie: Guide et information générale. 60061-4 (1990) Part 4: Guidelines and general information.

60061-4A (1992) Premier complément. 60061-4A (1992) First supplement.

60061-4B (1994) Deuxième complément. 60061-4B (1994) Second supplement.

60061-4C (1994) Troisième complément. 60061-4C (1994) Third supplement.

60061-4D (1995) Quatrième complément. 60061-4D (1995) Fourth supplement.

60064 (1993) Lampes à filament de tungstène pour usage
domestique et éclairage général similaire. Pres-
criptions de performances.

60064 (1993) Tungsten filament lamps for domestic and similar
general lighting purposes. Performance require-
ments.

60081 (1997) Lampes à fluorescence à deux culots  Prescrip-
tions de performance.

60081 (1997) Double-capped fluorescent lamps – Performance
specifications.

(suite) (continued)
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Publications de la CEI préparées IEC publications prepared
par le Comité d’Etudes n° 34 (suite) by Technical Committee No. 34 (continued)

60155 (1993) Interrupteurs d'amorçage à lueur pour lampes à
fluorescence (starters).
Amendement 1 (1995).

60155 (1993) Glow-starters for fluorescent  lamps.
Amendment 1 (1995).

60188 (1974) Lampes à décharge à vapeur de mercure à haute
pression.
Modification n° 1 (1976).
Modification n° 2 (1979).
Modification n° 3 (1984).
Modification n° 4 (1988).
Amendement 5 (1991).

60188 (1974) High-pressure mercury vapour lamps.
Amendment No. 1 (1976).
Amendment No. 2 (1979).
Amendment No. 3 (1984).
Amendment No. 4 (1988).
Amendment 5 (1991).

60192 (1973) Lampes à vapeur de sodium à basse pression.
Modification n° 2 (1988).
Amendement n° 3 (1992).
Amendement n° 4 (1993).
Amendement n° 5 (1994).

60192 (1973) Low-pressure sodium vapour lamps.
Amendment No. 2 (1988).
Amendment No. 3 (1992).
Amendment No. 4 1993).
Amendment No. 5 (1994).

60238 (1996) Douilles à vis Edison pour lampes.
Amendement 1 (1997).
Amendement 2 (1997).

60238 (1996) Edison screw lampholders.
Amendment 1 (1997).
Amendment 2 (1997).

60262 (1969) Ballasts pour lampes à vapeur de mercure à
haute pression.
Modification n° 1 (1974).
Modification n° 2 (1976).
Modification n° 3 (1978).

60262 (1969) Ballasts for high pressure mercury vapour lamps.
Amendment 1 (1974).
Amendment 2 (1976).
Amendment 3 (1978).

60357 (1982) Lampes tungstène-halogène (véhicules exceptés).
Modification n° 1 (1984).
Modification n° 2 (1985).
Modification n° 3 (1987).
Modification n° 4 (1989).
Amendement n° 5 (1992).
Amendement n° 6 (1993).
Amendement 7 (1994).
Amendement 8 (1995).
Amendement 9 (1996).
Amendement 10 (1996).
Amendement 11 (1997).

60357 (1982) Tungsten halogen lamps (non-vehicle).
Amendment No. 1 (1984).
Amendment No. 2 (1985).
Amendment No. 3 (1987).
Amendment No. 4 (1989).
Amendment No. 5 (1992).
Amendment No. 6 (1993).
Amendment 7 (1994).
Amendment 8 (1995).
Amendment 9 (1996).
Amendment 10 (1996).
Amendment 11 (1997).

60360 (1987) Méthode normalisée de mesure de l'échauf-
fement d'un culot de lampe.
Amendement 1 (1993).
Amendement 2 (1996).

60360 (1987) Standard method of measurement of lamp cap
temperature rise.
Amendment 1 (1993).
Amendment 2 (1996).

60399 (1972) Feuilles de normes pour filetage à filets ronds pour
douilles E14 et E27 avec bague support d'abat-jour.
Amendement 1 (1997).

60399 (1972) Standard sheets for barrel thread for E14 and
E27 lampholders with shade holder ring.
Amendment 1 (1997).

60400 (1996) Douilles pour lampes tubulaires à fluorescence et
douilles pour starters.
Amendement 1 (1997).
Amendement 2 (1997).

60400 (1996) Lampholders for tubular fluorescent lamps and
starterholders.
Amendment 1 (1997).
Amendment 2 (1997).

60432: — Prescriptions de sécurité pour lampes à incandescence. 60432: — Safety specifications for incandescent lamps.
60432-1 (1993) Partie 1: Lampes à filament de tungstène pour

usage domestique et éclairage général similaire.
Amendement 1 (1995).
Amendement 2 (1997).

60432-1 (1993) Part 1: Tungsten filament lamps for domestic
and similar general lighting purposes.
Amendment 1 (1995).
Amendment 2 (1997).

60432-2 (1994) Partie 2: Lampes tungstène-halogène pour usage
domestique et éclairage général similaire.
Amendement 1 (1996).
Amendement 2 (1997).

60432-2 (1994) Part 2: Tungsten halogen lamps for domestic and
similar general lighting purposes.
Amendment 1 (1996).
Amendment 2 (1997).

60434 (1973) Lampes électriques à filament pour les aéronefs.
Modification n° 1 (1981).
Modification n° 2 (1984).

60434 (1973) Aircraft electrical filament lamps.
Amendment No. 1 (1981).
Amendment No. 2 (1984).

60459 (1974) Ballasts pour lampes à vapeur de sodium à basse
pression.

60459 (1974) Ballasts for low-pressure sodium vapour lamps.

60570 (1995) Systèmes d'alimentation électrique par rail pour
luminaires.
Amendement 1 (1998).

60570 (1995) Electrical supply track systems for luminaires.
Amendment 1 (1998).

60570-2-1 (1994) Systèmes d'alimentation électrique par rail pour
luminaires – Partie 2: Systèmes d'alimentation
mixte – Section 1: Classes I et III .
Amendement 1 (1996).

60570-2-1 (1994) Electrical supply track systems for luminaires –
Part 2: Mixed supply systems – Section 1:
Classes I and III.
Amendment 1 (1996).

(suite) (continued)
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Publications de la CEI préparées IEC publications prepared
par le Comité d’Etudes n° 34 (suite) by Technical Committee No. 34 (continued)

60598:—  Luminaires. 60598:—  Luminaires.

60598-1 (1996) Partie 1: Prescriptions générales et essais. 60598-1 (1996) Part 1: General requirements and tests.

60598-2: —  Deuxième partie: Règles particulières. 60598-2:—  Part 2: Particular requirements.

60598-2-1 (1979) Section un – Luminaires fixes à usage général.
Modification n° 1 (1987).

60598-2-1 (1979) Section One – Fixed general purpose luminaires.
Amendment No. 1 (1987).

60598-2-2 (1996) Section deux – Luminaires encastrés.
Amendement 1 (1997).

60598-2-2 (1996) Section Two – Recessed luminaires.
Amendment 1 (1997).

60598-2-3 (1993) Section trois – Luminaires d'éclairage public.
Amendement 1 (1997).

60598-2-3 (1993) Section Three – Luminaires for road and street lighting.
Amendment 1 (1997).

60598-2-4 (1997) Section 4 – Luminaires portatifs à usage général. 60598-2-4 (1997) Section 4 – Portable general purpose luminaires.

60598-2-5 (1998) Partie 2-5: Règles particulières – Projecteurs. 60598-2-5 (1998) Part 2-5: Particular requirements – Floodlights.

60598-2-6 (1994) Section 6: Luminaires à transformateur intégré
pour lampes à filament de tungstène 
Amendement 1 (1996).

60598-2-6 (1994) Section 6: Luminaires with built-in transformers
for filament lamps.
Amendment 1 (1996).

60598-2-7 (1982) Section sept: Luminaires portatifs pour emploi
dans les jardins.
Modification n° 1 (1987).
Amendement 2 (1994).

60598-2-7 (1982) Section Seven: Portable luminaires for garden
use.
Amendment No. 1 (1987).
Amendment 2 (1994).

60598-2-8 (1996) Section 8: Baladeuses. 60598-2-8 (1996) Section 8: Handlamps.

60598-2-9 (1987) Section neuf: Luminaires pour prises de vues
photographiques et cinématographiques (non
professionnels).
Amendement 1 (1993).

60598-2-9 (1987) Section Nine: Photo and film luminaires (non-
professional).
Amendment 1 (1993).

60598-2-10 (1987) Section dix: Luminaires portatifs attirants pour
les enfants.
Modification 1 (1990).
Amendement 2 (1995).

60598-2-10 (1987) Section Ten: Portable child-appealing  luminaires
Amendment 1 (1990).
Amendment 2 (1995).

60598-2-17 (1984) Section dix-sept: Luminaires pour l'éclairage des
scènes de théâtre, pour prises de vues de télévision et
de cinéma (à l'extérieur et à l'intérieur).
Modification n° 1 (1987).
Modification n° 2 (1990).

60598-2-17 (1984) Section Seventeen: Luminaires for stage
lighting, television and film studios (outdoor
and indoor).
Amendment No. 1 (1987).
Amendment No. 2 (1990).

60598-2-18 (1993) Section dix-huit: Luminaires pour piscines et
usages analogues.

60598-2-18 (1993) Section Eighteen:  Luminaires for swimming
pools and similar applications.

60598-2-19 (1981) Section dix-neuf: Luminaires à circulation d'air
(règles de sécurité).
Modification n° 1 (1987).
Amendement 2 (1997).

60598-2-19 (1981) Section Nineteen: Air-handling luminaires
(safety requirements).
Amendment No. 1 (1987).
Amendment 2 (1997).

60598-2-20 (1996) Section 20: Guirlandes lumineuses.
Amendement 1 (1998).

60598-2-20 (1996) Section 20: Lighting chains.
Amendment 1 (1998).

60598-2-22 (1997) Section 22: Luminaires pour éclairage de secours. 60598-2-22 (1997) Section 22: Luminaires for emergency lighting.

60598-2-23 (1996) Section 23: Système d'éclairage à très basse
tension pour lampes à filament.

60598-2-23 (1996) Section 23: Extra low voltage lighting systems
for filament lamps.

60598-2-24 (1997) Section 24: Luminaires avec surfaces à
températures limitées.

60598-2-24 (1997) Section 24: Luminaires with limited surface
temperatures.

60598-2-25 (1994) Section 25: Luminaires pour les unités de soins
des hôpitaux et les maisons de santé.

60598-2-25 (1994) Section 25: Luminaires for use in clinical areas
of hospitals and health care buildings.

60604 (1980) Dispositif «Topflash/Flipflash» de lampes
«éclair» pour photographie.

60604 (1980) "Topflash/Flipflash" photographic flash lamp
array.

60630 (1994) Encombrement maximal des lampes à incandescence.
Amendement 1 (1997).

60630 (1994) Maximum lamp outlines for incandescent lamps.
Amendment 1 (1997).

60634 (1993) Lampes étalons pour essais d'échauffement
(E.E.E.) à exécuter sur les luminaires.

60634 (1993) Heat test source (H.T.S.) lamps for carrying out
heating tests on luminaires.

60662 (1980) Lampes à vapeur de sodium à haute pression.
Modification n° 2 (1987).
Amendement 3 (1990).
Amendement 4 (1992).
Amendement 5 (1993).
Amendement 6 (1994).
Amendement 7 (1995).
Amendement 8 (1995).
Amendement 9 (1997).
Amendement 10 (1997).

60662 (1980) High pressure sodium vapour lamps.
Amendment No. 2 (1987).
Amendment 3 (1990).
Amendment 4 (1992).
Amendment 5 (1993).
Amendment 6 (1994).
Amendment 7 (1995).
Amendment 8 (1995).
Amendment 9 (1997).
Amendment 10 (1997).

(suite) (continued)
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